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IHTEPAKTUBHI MYJIbTUMEAIVHI PECYPCH AAK IHCTPYMEHT PO3BUTKY
MOJIIKYJIbTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI MAMBY THIX YYUTEJIIB IHO3EMHUX MOB

YV cmammi o6rpynmosano nedazoziunuii nomenyian iHmepakmueHux MyibmumeOitinux pecypcie sAK IHCMpyMeHmy pO36UMKY NONIKYIbMYPHOT
KOMNnemeHmunocmi MatGymuix yuumenie iHo3eMHux MO8 y KOHmMekcmi yugpoesizayii oceimu ma 3p0Ccmants MidicKyIbmypHoi e3aemooii. Tlonikynomypmy
KOMNEMeHMHICMb  PO32/IAHYMO AK IHMe2panbHy npoecitiny AKiCmb, Wo NOEOHYE 3HAHHA NPO KYAbIMYPHe PISHOMAHIMMA, WIHHICHI YCMAHO6KU
(8i0Kpumicmo, MoaepaAHmMHICMb, N06A2a), KOMYHIKAMUBHO-NOBEOIHKOGI 6MIHHS MaA peueKcusHy YCeioomMaeHicmo, HeoOXioHi Ons egexmugHol
63A€MO0Ii 8 OAAMOKYILMYPHOMY CEPeOOsULYi.

AKYeHmosano, wjo OHIAUH-NIAMPOPMU, ABMEHMUYHI 8I0eoMamepian, IHMEPAKMUBHI CUMYIAYIL, GIPMYATbHI MYPU ma hopmamu GipmyarbHUX 0OMiHie
CMBOPIOIONTL YMOBU 01 KEPOBAHO20 MINHCKYIbIYPHO0 KOHMAKMY, MOOEMOBAHHS PeanbHUX KOMYHIKAMUSHUX cumyayiil i Habymms 00ceioy napmHepcoKoi
63a€eMO0ii. Busnaueno ocHoeHi OUOGKMUYHI MOJICTUBOCTE MYTlbmuMeOia. aKmyanizayis KyIbmypHUX CMUCIIG uepe3 ayoiosizyaibhi KOHMEKCIMU; mpeHy6aHHs.
eMNAmIliHO20 CNyXaHHs Ul IHmepnpemayii npasvamuky 6UCIOGNIOAHHA, PO3GUMOK CMpamezili NOOONAHH 0ap €pi6, KepySaHHs HeU3HAYeHichio ma
MPUBOICHICNIO 8 MIDICPYNOGILE KOMYHIKAYiL; hopMY6anHs HABUHOK pedpreKcii ma camMoKopekyii Ha 0CHOBI 360pPOMHO20 36 SI3KY.

3anpononosano cmpykmypni KOMNOHeHMU SUKOPUCMAHHA MYIbMUMEOIHUX pecypcié y Nnid2omosyi euumens: MOMUSAYIHO-YiHHICHU,
KOCHIMUGHUL, onepayiuno-Oisavrichutl i pegaexcusno-oyinnuil. OKpecieno Kpumepii  pe3yibmamueHocmi — (KOMYHIKAMUGHA — 4ymiugicmo,
monepanmuicns, 30amuicnb 00 MIdICKYIbMYPHO20 Jiano2y, 20MOGHICMb 00 CRIBNPAYL) MA MOICIUSE IHOUKAMOPU OYIHIOBAHHS 8 YMOBAX AYOUMOPHOI Ui
oucmanyitinoi  pobomu.  3pobreHo  BUCHOBOK, WO  CUCHEMHE  6HPOBAONCEHHS iHmepaKmueHux wy;lbmume()iﬁnux pecypcie nzdeuu,;ye
NPAKMUKOOPIEHMOBAHICIb  NIO20MO6KU  MAUOYMHIX  yuumenie iHO3eMHUX MO6 I 3abe3nedye YiNeCnpAMOEAHULl PO36UMOK NOMIKYIbIMYPHOT
KOMNnemeHmnochii.
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INTERACTIVE MULTIMEDIA RESOURCES AS A TOOL FOR DEVELOPING MULTICULTURAL
COMPETENCE IN PRE-SERVICE FOREIGN LANGUAGE TEACHERS

The article substantiates the pedagogical potential of interactive multimedia resources as a tool for developing multicultural
competence in pre-service foreign language teachers in the context of education digitalization and the growing intensity of intercultural
interaction. Multicultural competence is viewed as an integral professional quality that combines knowledge of cultural diversity, value
orientations (openness, tolerance, respect), communicative-behavioral skills, and reflective awareness necessary for effective interaction in a

multicultural environment.

1t is emphasized that online platforms, authentic video materials, interactive simulations, virtual tours, and virtual exchange formats
create conditions for guided intercultural contact, modeling real communicative situations, and gaining experience in partnership-based
interaction. The main didactic opportunities of multimedia are identified as follows: actualization of cultural meanings through audiovisual
contexts, training in empathic listening and interpreting the pragmatics of utterances, developing strategies for overcoming barriers,
managing uncertainty and anxiety in intergroup communication; and forming skills of reflection and self-correction based on feedback.

Structural components for integrating multimedia resources into teacher education are proposed: motivational-value, cognitive, operational—
activity, and reflective—evaluative. The article outlines effectiveness criteria (communicative sensitivity, tolerance, ability to engage in intercultural
dialogue, readiness for cooperation) as well as possible assessment indicators in classroom-based and distance learning settings. It is concluded that
the systematic implementation of interactive multimedia resources increases the practice-oriented nature of pre-service foreign language teacher
training and ensures the targeted development of multicultural competence.

Key words: multicultural competence, intercultural communication, multimedia resources, online platforms, virtual exchanges,
interactive simulations, virtual tours, pre-service foreign language teacher education.

IHocTaHoBKA Ta OOIPYHTYBAHHS AKTYaJbHOCTI
npodaemMu. MiKXKyIbTypHa B3a€MOJis Ta KyJIbTypHa
PI3HOMaHITHICTh CTald 3BUYHUMH YMOBaMH Cydac-
HOTO OCBITHBOTO IIPOCTOPY, a JUISL BUUTEIS IHO3EMHHIX
MOB BOHHM € HE JIMIIe KOHTEKCTOM poboTH, a i
6e3nocepenHiM 3MicToM mpodeciiiHoi aisnbHOCTL. Y
LIUX YMOBAaX MOJIKYJIbTYpPHAa KOMIETEHTHICTh MalOyT-
HBOTO mexarora HaOyBae  CTaTycy  KIIFOYOBOI
npodeciiHol SKOCTi, 10 3a0e3rnedyye 3AaTHICTH 0
KOpPEeKTHOI B3aeMOAil 3 MpEICTaBHUKAMH Pi3HHX
KYJIBTYp, TOJOJIaHHA KOMYHIKATUBHHX 0Oap’epiB,
PO3BHTOK TOJEPAHTHOCTI Ta (OPMYBaHHS HapTHEp-
CBKHX B3a€EMUH Yy HAaBYAJILHOMY CEpPEIOBHII.

OnHouacHO LU(pPOBi3allis OCBITH Ta MOIIUPEHHS
JUCTaHIIMHUX 1 TiOpuAHUX (GOpMaTIB MOCHIMIN POJIb
IHTepaKTUBHUX  MYJIbTUMENIMHMX  pecypciB  sIK
peabHOTO Cepe/IoBHINa KOMYHIKallii i HaBYaHHS. Y
LbOMY 3B’SI3Ky OCOOJIMBOI aKTyalbHOCTI HaOyBae
BUKOPUCTAHHS OHJIAWH-TUIaT)OpM, Bileo, IHTepax-
TUBHUX CHMYJSILIH 1 BIpTyalnbHUX TypiB, sKi
JTO3BOJISIFOTH MOJICJIFOBATH aBTEHTHYHI COILIIOKYJIBTYPHI
cuTyallii, OpraHi3oByBaTH B3a€MOAil0 Ta 3abe3me-
YyBaTH MPAKTUKOOPIEHTOBAHUI XapakTep MiArOTOBKU
MaiOyTHIX y4yuTesiB iHO3eMHUX MOB [3, 7].

AHasi3 ocTaHHIX AociaigxkeHb i myOJikamii.
[TigrpyHTst UIst TAKOTO MiXOAY 3a/1aK0Th JOCIIIKCHHS
M. Dooly Ta R. O’Dowd, y saxux TtenecmiBnpaus i
BipTyaJibHI OOMIHU PO3IIISIAIOTHCA SIK JI€BUH OCBITHIN
¢dopmar, MmO NOEAHYE PO3BHTOK MOBHHX YMiHBb i3
(opMyBaHHSIM MIKKYJIBTYPHOT KOMIIETEHTHOCTI 4Yepe3
Ge3nocepenHiil AOCBin B3aeMosii B HU(ppPOBOMY cepe-
nmopumli. Taki TEHAGHUIT MiAKPECIIOTL MOTPEOy
IHTerpyBaTd B IMIiATOTOBKY BYMTENs I1HCTPYMEHTH,
3MaTHI  3a0€3MEYNUTH PEryyspHHH, KEepoBaHHW Ta
MEeIarorivHo CYNpPOBODKYBaHHN MIKKYJIBTYPHHI KOH-
TakT, a HE OOMEXYyBAaTHCS TEOPETHYHHUM OIHCOM
KyIbTYpHUX BiiMiHHOCTEH [4, 6].

AKTYyanbHICTh JOCIIPKEHHS 3yMOBJICHA HEOOXi/1-
HICTIO HAYKOBO OOIPYHTYBaTH I METOJUYHO OIHCAaTH
MOTEHIla] IHTEPaKTHBHUX MYJIbTHMEIIMHUX pECypCiB
K IHCTPYMEHTY PO3BHUTKY MOJIKyIbTYpPHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI MaWOYTHIX YYHTENiB IHO3EMHHX MOB. 3
oniAy Ha  KOHUeNUii  BipTyalbHMX  OOMIHIB,
BHUMIPIOBAHICTh KOMITOHEHTIB MIDKKYJIBTYPHOT KOM-
METEeHTHOCT] Ta KOMYHIKaTHBHI MEXaHi3MHU I10JI0JIaHHS
MIKTpYNoOBUX Oap’epiB, moctae nmorpeda BU3HAYWTH,
SIKUM YUHOM OHJaiH-IIaTopMu, Bileo, cumyisnii Ta
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BIpTyaJIbHI TYpH MOKYTh OyTH IHTETPOBaHi B OCBITHIiH
opouec Uit (GopMyBaHHA INpodeciiHO 3HAYYIIUX
MIXKKYJIBTYPHHUX YMiHb i TOTOBHOCTI J0 €()eKTUBHOI
B3a€MOJIII B Cy4aCHOMY 0araToKyJIbTypHOMY CBITI.

Mertow cratTi € OOIpyHTYBaHHS TpoOIEeMHU
BIIPOBA/DKCHHS IHTEPAKTHBHUX MYJIbTUMEIIHHUX pe-
CypCiB SIK THCTPYMEHTY PO3BHUTKY IOJIKYJIBTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCTI MaOyTHIX y4UTENIB IHO3EMHUX MOB.

Buki1ag O0CHOBHOIO MaTepiajy HOC/iIKEeHHs.
KonuenryanbHy BHM3HAUEHICTh HPOOJIEMH IOCHIIOE
miaxig A. Fantini, skufi TpakTye iHTEPKYJIBTYpHY
KOMIIETEHTHICTh K OaraTOBUMIpHE YTBOPEHHS, LIO
BKJIIOYA€ 3HAHHS, CTaBJICHHS, YMIHHS Ta pe(IeKCUBHY
YCBIJIOMIICHICTB, @ TaKOX JOIYCKae IJIeCIPIMOBaHY
JIATHOCTHUKY ¥ OI[IHIOBaHHSA. Y 1bOMY KOHTEKCTI
MyJIbTUMEAINHI IHCTPYMEHTH MalOTb OCOOJIUBY METO-
JIUYHY LIHHICTh, OCKIJIBKH CTBOPIOIOTH YMOBH IS
CIIOCTEPEXXKYBAHOTO HPOSBY 3a3HAUYCHUX KOMIIOHCHTIB
y peanbHHX a00 3MOJETbOBAaHMX KOMYHIKATHBHUX
cUTyalisix 1 3a0e3NeuyloTb MOMIUBICTH (GOpMYy-
BaJILHOTO 3BOPOTHOTO 3B’ 513Ky [3, 7].

BaxnuBuM apryMeHTOM Ha KOPHCTh Bifeo Ta
ayJioBi3yallbHOTO KOHTEHTy € mnonoxxeHHs J. Field,
SIKMH TIIKPECIIIOE aKTUBHUI XapakTep ayailOBaHHS SK
HPOIeCy KOHCTPYIOBAHHS CMHCITY, IO CIUPAETHCS HA
KOHTEKCT, IHTOHAIlil0, MParMaTuKky Ta KOMYHIKaTHBHI
Hamipu. Came 1i €JIeMEeHTH YacTO CTAaloTh JHKEPEIoM
MIKKYJBTYPHHUX HEMOPO3yMiHb, TOMYy pobora 3
aBTCHTHYHUMH BiJeomaTepiagaMu i iHTepaKTHBHHUMU
3aBJaHHAMHU 10 HUX crpuse (HOpMYBaHHIO KOMYHI-
KaTUBHOI UYyTJIIMBOCTi, “KYJIbTYPHOIO CIyXaHHS Ta
3ATHOCTI TOYHINIEC IHTEPIPETYBaTH CMHCIH y B3ae-
Moii.

IIpakTuyHUii BUMIp TOJIKYJABTYpPHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI okpecitoroTh inei W. B. Gudykunst, sxuit
po3risnae eQeKTHBHY MDKIPYIIOBY KOMYHIKAIilO SK
Hporec KepyBaHHS HEBH3HAYCHICTIO Ta TPUBOXKHICTIO,
YCBIIOMJICHHSI CTEPEOTHITIB 1 BHUOYMOBYBaHHs CTpa-
Teril moposymiHHs. IHTepakTuBHI cumynsauii # Bip-
TyalbHi TypH B IIbOMY CEHCI € TIeJaroriuHo
BunpaBaaHuMu (puc. 1), ockinpku 3a0e3nedyroTs 6e3-
[eYHe TPeHYBaJIbHE CEpelOBHUINE JUIS BiINPaLIOBAHHS
MOBEJIHKOBUX  CTpaTerii B3aemojii, KOPEKTHOTro
pearyBaHHS Ha KYJIbTYpHI BiIMIHHOCTI Ta PO3BUTKY
TOJIEPAHTHOCTI B yMOBaX PI3HUX COLIaJIbHUX HOPM 1
POJILOBUX OYiKyBaHb [2, 5].
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Bukopucranns onnaiH-mnardopM, Bifeo, iHTEp- 3BOPOTHHH 3B’S30K, €THYHE pearyBaHHs. [licnis
aKTUBHUX CHUMYJALIM Ta BIpTyalbHUX TYpiB y MiA- CUMYJISLIT JIETKO OpraHi3yBatu pediekcito (1o

TOTOBLI MaiOyTHIX y4YHMTEIiB I1HO3EMHHX MOB €
METOIUYHO BHIIPaBAAHMM, OCKUTBKH 1Ii pecypcu
3a0e3MedyTh aBTCHTHYHHN KOHTEKCT CITUIKYBAaHHS,
MiBUIIYIOTh MPAKTHYHY CHPSIMOBAHICTh HABYAHHS 1
CTBOPIOIOTH YMOBH JUISI PO3BHTKY TOJIKYJIbTYPHOT
KOMIIETEHTHOCTI 4epe3 JI0CBi B3aeMoii, pediekcii Ta
3BOPOTHOTO 3B’S3KY.

"~ VIRTUALTOUR

T e e~
IHTEPAKTVBHI MYJIbTUMEAIMHI PECYPCM SIK IHCTPYMEHT
PO3BUTKY NOAIKYILTYPHOT KOMMNETEHTHOCTI MAMBYTHIX YYUTE/IIB IHO3EMHIX MOB

Puc. 1. Inmepaxmueni pecypcu y npakmuiHomy 6UMipi
NONIKYAbMYPHOI KOMNEMEHMHOCMI

Onunatin-niamgpopmu  (LMS, cminbHi  AOIIKH,
dopymu, BieoKoH(epeHLii, cepeJoBUIa MPOEKTHOI
poOOTH)  NO3BOJISIIOTH  OpraHi3yBaTW  KEPOBaHHM
MDKKYJIbTYPHUH KOHTAaKT 1 HaByalbHY CIHiBOpalioo. Y
TAaKUX CEPEHNOBHMILIAX CTYACHTH BHUKOHYIOTH CIHIJIbHI
3aBHaHHSA, BEAYTh MUCKYCii, CTBOPIOIOTH NPOAYKTH
(npesenranii, Oyioru, MiHIIPOEKTH), HABYAIOTHCS
Y3ro/DKyBaTH CMHUCIM W TpaBWia B3aeMolii, TOOTO
GOopMyIOTh HAaBUYKU KOMYHIKalii B yMOBaX Kyllb-
TypHUX BinMiHHOCTEeH. Baximpo, 1o mmiathopmu
HOiATPUMYIOTh ~ ACUHXPOHHICTh 1 IOBTOPIOBAHICTh
MPAKTUKU: CTYJICHT MOXe O0JyMaTH BifNOBiab, HEpe-
TJSIHYTH Matepiall, JOOMPALOBaTy MOBIIOMICHHS, 10
3HW)KYE KOMYHIKaTHBHY TPHUBOXHICTh 1 TiJBHIIYE
sKicTb peduexcii [3, 7].

Bineo sk ayoiosizyanvuuil pecypc € 0co0IuBO
WiHHUM JUIl  TOJIKYJAbTYPHOI MiJArOTOBKH, aJDKe
nepeaae He JIMIIE MOBHUM marepiai, a W KyJIbTYpHI
CMHCJIHM: IHTOHAII0, TEMII MOBJICHHS, HEBEpOaJIbHY
MOBEIHKY, HOPMHU BBIWJIMBOCTI, TUCTAHIII}0, COLiaIbHI
pomi ¥ KOHTEKCTH. 3aBASKM IOMY CTYJACHTH
HABYAIOTBCS “‘YMTaTH’ CHUTYallilo, IHTEPIPETyBaTU
HaMIpH, PO3PI3HATU HPsIMi Ta HENPSAMI IOB1IOMIIEHHS,
MOMIYaTH MOXIIUBI TMPUYWHH HENOPO3YMiHb y MiXK-
KyIbTypHii B3aemopii. Bineo Ttakox 3abe3neuye
aBTCHTUYHICTh: PEalIbHI CIOXKETH, IHTEpB’ 10, (parMeH-
TU KOMyHiKalii a00 HaBuanbHi kelicu GopMyIOThH ysB-
JICHHS TIPO Pi3HI KyJIBTYpHI MOJIeINi IOBEAiHKH [4, 5].

Iumepaxmueni cumynayii MOIENIOIOTh CKJIAJHI
KOMYHIKaTHBHI clieHapii (HEermopo3yMiHHS, KOHQIIIKT
IHTepIpeTaniil, pi3Hi OpaBUiIa €TUKETY, IEPErOBOPH,
cuTyalii OI[IHIOBaHHS) 1 JIO3BOJISIIOTH TPEHYBAaTH
HOBE/IHKOBI crpaTerii 6e3 pusuky “moMumutucs’ B
peanbHOMY KHUTTi. CUMYJISILii KOPUCHI THUM, 1O poO-
JSITh TIPOLEC HABYAHHS MisUIBHICHUM: CTYISHT He
OPOCTO YHTA€ MPO TOJICPAHTHICTH YW EMIIATiio, a
BiJIIpallbOBYe KOHKPETHI Jii — YyTOYHEHHs, Iepe-
(bpa3yBaHHs, 3HWKCHHS HANPYTd, KOHCTPYKTHUBHHUI
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CIpAIFOBAJIO/HE CIPAIFOBAJIO, K CTEPEOTUITH aKTUBY-
BaJIMCS, SIK 3MIHUTH CTPATETil0), 10 HPSAMO MiATPUMYE
PO3BHUTOK MOJIKYJIETYPHOT KOMIIETEHTHOCTI.

Bipmyanvui mypu (My3esiMu, MiCTaMH, OCBITHIMU
i KyJAbTYpHUMM IHCTUTYLISIMM) PO3LIMPIOIOTH COILIiO-
KyJIbTYpHUH JIOCBiJI CTY/ICHTIB 1 3MEHINYIOTh “‘KYJb-
TYpHY AMCTAHIIi}0”, 0COOIUBO KOJIM peabHi NOJOPOKI
HenocTynHi. BoHr GopMyroTh KyJIbTYpHY 00i3HaHICTh
4epe3 3aHypeHHS B apTe(akTH, IPOCTOPHU i MPAKTHKU
MOBCSIKICHHOTO ~ JKUTTS, [JONOMAaraioTh IMOOaduTH
KyIbTYpy fK >XHBY CHUCTeMY, a He Habip (axris.
BipryanbHi Typu TakoXX € 3py4HUM MiATPYHTSIM JUIS
KOMYHIKaTHBHUX 3aBJaHb: ONMC M00A4YeHOro, Mopis-
HSIHHS KYJIBTYPHUX SIBUIL, AUCKYCIi MPO IHHOCTI, Mif-
TOTOBKAa MiHIypOKiB a00 IPOEKTIB, 1[0 IHTEIPYE MOB-
JICHHEBY TIPAKTHKY 3 MDKKYJIBTYPHHUM aHaji3oM [3, 6].

TakuM YMHOM, TOEJAHAHHS OHJIANH-IIIATHOPM,
BiZIcO, IHTEPAKTUBHUX CHUMYJISLIA Ta BipTyaJbHHX
TypiB 3a0e3rnedye LUIICHUI BIUIMB Ha KOMIIOHEHTHU
MOJIKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI MaiiOyTHIX YYHUTEIIB
1HO3eMHUX MOB: KOTHITUBHUM (3HAaHHS IIPO KYJIBTYPY),
E€MOLIHHO-IIIHHICHUH  (TOJIEPAHTHICTh, TMPHUHATTS,
emmarisi), IMoBeIiHKOBHH (cTparerii B3aemopil) Ta
pednexcuBHul (YCBIIOMIICHHSI BJIACHUX YCTaHOBOK 1
KOpeKllisl KOMyHiKaTuBHOI moBenaiHku). Lle poOuts
Taki pecypcH He IONMOMDKHHMH, & METOAUYHO KIIFO-
YOBUMU JUIs Cy4acHOi podeciitHol MiArOTOBKY.

OCHOBHI AMJAKTHYHI MOXXIJIMBOCTI MYJIbTUMEIia
y PO3BUTKY NOJIKYIbTYpHOI KOMIIETEHTHOCTI MalOyT-
HIX YYUTEIIB 1HO3EMHHX MOB 3yMOBIICHI THM, MIO
MyNBTUMENiiHI ~ pecypcH  IO€IHYIOTh  MOBHHIA
Marepian i3 COLIOKYJIBTYpHMM KOHTEKCTOM 1 3a0e3-
MeYyIOTh MisUTbHICHE HaBYaHHS (Yepe3 MepeKHBaHHS
CUTYyalild, B3aEMOMII0 Ta HOJANBIY peQIIeKCito), 110
JIO3BOJISIE TIEPEXOMTH BiJl “3HAHHS MPO KYJIBTYpY” 1O
BMIHHS JiSTU B MDKKYJIBTYpPHIH KOMyHiKawii.

AxTyaiizaiis ~ KyJbTYPHHX CMHCIIB  4epe3
ayZioBi3yallbHI KOHTEKCTU BifOyBa€TbCd TOMY, IO
BiZIcO, TMOAKACTH, (parMeHTH peajJbHUX JIaJOTiB,
BIpTyalbHi TypH Ta IHTEpaKTUBHI MaTepialu AEMOH-
CTpYIOTh KyJdbTYpy B 11 “xuBiii” dopmi: y
MOBJICHHEBUX MOJIEISIX, COILIANBHUX POJSAX, HOpMax
BBIWJIMBOCTI, HeBepOanbHid MOBEMiHI, CHUMBONAX 1
mOAeHHUX MpakTukax. Ha BinMiHy Bill TEKCTOBOTO
OMHUCY, ayiOBi3yaJIbHUI KOHTEHT JJa€ 3MOTY 0auuTh 1
YYTH, K caMe B KOHKPETHill KyJIbTypi BUOYIOBY€TbCS
KOHTAaKT, SIK TPOSBISETHCS MAWCTAHLIS, SIK BHpa-
HKAIOTBCS €MOLI, IO BBAXAEThCS INPUIHATHEM abo
HeOaKaHUM Yy B3aeMOJii. Y MUIAKTHYHOMY CEHCI Lie
MiIBUIIYE aBTCHTUYHICTh HABYAHHS, HOIOMArae yHH-
KaTH “KyJbTypHHX CTEPEOTHUIIIB y Teopii” Ta popmye B
CTYAGHTIB 3JaTHICTb CIIBBITHOCHUTH MOBJICHHEBI
(hopmH 3 KyJIbTYpHUMH cCMHUCTIaMH [2, 6].

TpeHyBaHHS €MMATIHHOTO CIyXaHHsS Ta iHTep -
npeTamii MparMaTUK{ BUCIIOBIIOBAHHS CTA€ MOXKIIH-
BUM 3aBISKM TOMY, IO MynbTHMenia 3abe3neuye
0araToKaHaJIBHICTh  IMOBIJOMJIEHHS: 3MICT  CIIiB,
IHTOHALliA, May3W, TEMIl MOBJICHHS, MiMiKa, >KECTH,
KoHTeKkcT curyanii. Came mi eigeMeHTH (HOPMYHOTh
[IparMaTuKy — HaMip, MiATeKCT, “colianbHy (YyHKIi0”
BUCIIOBIIIOBAaHHs (TMPOXaHHS, HATSAK, BiMOBa, Iij-
TpUMKa, KpuTHKa). PoboTa 3 Bineokeiicamu, ¢pparmeH-
TaMU KOHCYIbTallil, pOJbOBUX B3aeMoAill abo cueH
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MOBCSIKACHHOTO CIINKYBAaHHS JO3BOJSIE CTYHEHTaM
YUUTUCS HE JIMIIE “pO3yMITH cioBa”, a I 34MTyBaTu
CTaH CHiBPO3MOBHHUKA, MOMIYaTH YyTJIMBI MOMEHTH,
YTOYHIOBATH CMHCIH, Hepedpa3oByBaTH 0e3 BTpaTH
MoBary, Mo € (yHAaMEHTOM IEAaroriyHoi i mpode-
CiiHOT KOMYHIKallii, Ie eMmnaTisi Ta TOYHICTh IHTepIpe-
Talil BU3HA4YAIOTh SKICTh KOHTAKTYy [2, 5].

PozBuTok crpareriii mojonanHs Gap’epiB, Kepy-
BaHHS  HEBH3HAUCHICTIO Ta  TPHUBOXHICTIO B
MIKTPYNOBIil KOMYyHiKallii 3a0e3nevyeTbcsi THM, IO
IHTEepaKTUBHI CUMYIALi{, CIIEHapHI 3aBJaHHA, Bip-
TyalnbHi OOMIHM W OHJIAHH-TIPOEKTH BiJTBOPIOIOTH
cuTyauii, JAe KyJIbTypHi BiIMIHHOCTI  MOXYTb
BUKJIMKATH HEHOPO3YMIHHS. Y TakWX yMOBaxX CTYICH-
TH TPEHYIOTb IOBEIIHKOBI CTpaTerii: CcTaBUTH
YTOYHIOBaJIbHI 3allUTAaHHS, TMEPEBIPATH PO3yMIiHHS,
KOPEKTHO BHCIIOBIIIOBATH HE3TOAY, JOMOBIITHCS IIPO
MpaBWiIa B3a€EMOJIl, TMpalOBaTH 3  KOHQIIKTOM
iHTepnperani. BaxiauBo, mo MynbTHUMEAiNdHI (op-
MaTH JIO3BOJSIFOTH 3pOoOMTH 1€ B OE3MeYHOMY
HAaBYaJIbHOMY IIPOCTOpi: PHU3UK “COLIaJbHOrO HPO-
BaJly” MEHILIWi{, a TOBTOPIOBAHICTh MPAKTUKHU OlNbIIIA.
ToMy 3pocTae TOJEPAHTHICT JO HEBH3HAYECHOCTI,
3HW)KYETHCS KOMYHIKATHMBHa TPHUBOXHICTH 1 (op-
MY€ETBCS TOTOBHICTH JIO PEAIBHOTO MIXKYJIBTYPHOTO
nianory [2, 5].

@®opMmyBaHHS HaBHYOK pedoekcii Ta camo-
KOpPEKILii Ha OCHOBI 3BOPOTHOTO 3B’SI3KYy MiATPH-
MYETBCSl TEXHIYHHUMHU ¥ TMEJaroriYHUMU  MOXKJIIH-
BOCTSMH MYJITUME[ia: 3aluc 1 TMeperiisiyi BIaCHUX
BUCTYIIIB//Aia/IOriB, KOMEHTapi BUKJIajada N TIpymy,
uuppoBi pyOpHKH OIIIHIOBaHHS, MHTTEBI IiJIKa3KH,
CaMOOIIHIOBAHHS Ta B3a€MOOLIHIOBaHHS B OHJAMH-
cepenoBuili. CTyIeHT OTpHUMYE 3MOTY “No0ayuTH
cebe 3 Ooky” (MOBIEHHs, HeBepOalbHA IOBEIiHKA,
KOMYHIKATUBHI  CTparterii), = yCBIIOMUTH  CHJIbHI
CTOPOHM # TOMMJIKH, 3ICTaBUTH iX 13 KpHUTEpisiMH
eheKTUBHOI B3aeMOAii Ta 3allIaHYBaTU KOPEKLIIO.
Taxwuii MK “Iist — 3BOPOTHHUH 3B’ I30K — peduiekcis —
MOBTOpHa cnpoba” € NUAAKTUYHO KIIOYOBUM IS
PO3BHUTKY HOJIKYJIBTYPHOI KOMIETEHTHOCTI, OCKIJIbKH
BOHA (OPMYETbCS uepe3 JAOCBiA, a HE JUILE uepe3
iHpopmatito [4, 7].

Omxe, MynbTHMe[ia Ma€ HPUHIKIOBY JUIAK-
THYHY LiHHICT, 00 OJHOYacHO 3ale3rneuye aBTEH-
TUYHICTP  KYJIBTYPHOTO  Marepiany, TpEHYBaHHS
MDKKYJIBTYPHUX KOMYHIKQTHBHHX HaBHYOK, KEPOBaHY
OpakTUKy MojAoJaHHS Oap’epiB 1 peduiekcuBHUI
MEXaHi3M pPO3BUTKY, LI0 B CYKYIHOCTi CTBOPIOE
e(heKTUBHI YMOBHU A1l (pOPMYBaHHS HONIKYJIbTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI MalOYTHIX YYHUTEINiB IHO3EMHHX MOB.

B CTpyKTypi BUKOPHCTaHHS MYJIbTUMEIIHHUX
pecypciB 100 TMiATOTOBKH MalOyTHHOTO BYHTEINS
[HO3eMHHX MOB MYJIbTHMEZia BIUTMBA€ HE JIHIIE Ha
3acBOeHHs iH(QopMalli, a ¥ Ha CTaBICHHS, JOCBIJ
B3aeMOJII Ta pediekcito, TOOTO OXOIUIIOE BCi KIIFOYOBI
piBHI (OpMYBaHHS MOJIKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI.
BHOKpeMIICHHSI YOTHPHOX KOMIIOHEHTIB (MOTHBa-
LIHHO-IIIHHICHOTO, KOTHITHBHOTO, ornepaninHo-
JUSUIBHICHOTO Ta PEe(IEKCUBHO-OLIHHOIO) 03BOJISE
LIECHPSMOBAHO  MNPOEKTYBAaTH  HABYAHHS:  BiX
3alydeHHS ¥ LiHHICHOI YCTAHOBKM JO KOHKPETHOI
KOMYHIKaTHBHOI /i Ta ii OCMHCIICHHS 3a KpUTEpisiMU
sKocTi [3, 6].
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Momusayitino-yiHHiCHUTL KOMNOHeHm € Heo0-
XiJHUM, 00 MOJIKY/IbTYpPHA KOMIIETEHTHICTb 0a3y€eThCs
HAa TOTOBHOCTI MPHUUMATH KYJIbTYPHE PI3HOMAHITTS Ta
B3aeMoliATu 0e3  ymepemxeHb. MynbTuMeniiHi
pecypcu (BimeoicTopii, BipTyalibHi TypH, IHTEpaKTHBHI
CIOXKETH, KCWCH) CTBOPIOIOTh EMOIIMHO 3HAYYIII
CUTyalii, IO akTyali3yloTb LIHHOCTI IOBary,
BiJIKPUTOCTI, €MIATIl, @ TAKOXK (POPMYIOTh BHYTPIIIHIO
MOTHBAIIO A0 MDKKYJIbTYPHOIO CIiIKyBaHHA. be3
LBOTO KOMIOHEHTa LU(PPOBI IHCTPYMEHTH MOXYTh
3QINIIATHCS «TEXHIKOIO», HE MEPEXOIUH y I[IHHICHY
MO3HIIF0 MaibyTHBOTO Teaarora [5, 7].

Koenimuenuii komnonenm OOIPDYHTOBAaHMH THUM,
o e(eKTUBHA MIXKYJIbTYpHa B3aeMOJisi MOTpeOye
CHCTEMH 3HAHB: IIPO KYJIBTYPHI HOPMHU, MOBIICHHEBHIT
€THKET, COLiaJbHI poJi, MparMaTW4Hi MpaBUia
CIIIKYBaHHS, TUIOBI  KOMYHIKaTHBHI  Oap’epu.
MynbTUMEIia 1a€ MOXKJIMBICTh TIOJAaBaTH TaKi 3HAHHS
KOHTEKCTyaJIbHO 1 HAOYHO: 4Yepe3 aBTCHTUYHI
(¢parMeHTH KOMYHIKallil, IHTEpaKTUBHI TOSCHEHHS,
KapTy/cxeMu, Iilocapii, MOpiBHsIbHI 3aBAanus. lle
JIOTIOMAarae CTyIeHTaM He 3aydyBaTd (akTth “mpo
KpaiHy”, a pO3yMITH SIK KyJIbTypa IpOSBISETHCS B
KOMYHIKaIii.

Onepayitino-0iAnvbHiCHUlT  KOMNOHEHmM € KIO-
4OBUM, 00 TMOJIKYJIbTYpHa KOMIIETEHTHICTh (Op-
My€eThcsl depe3 mpakTuky. Came TYT MynbTHMeAia
Mpamwe SK  “TpeHaxkep” KOMYyHIKaulii: OHJIAHH-
miatrgopmu  3abe3neuyloTh JAUCKYCli Ta  CHiNbHI
MPOEKTH, CUMYJIALIT — TPOrpaBaHHsS CUTYalliil Hero-
pPO3yMiHHA 4K IIEPEroBOPIB, Bileokeiicu — Binmpa-
LIOBAHHS CTpATETiii CyXaHHS, YTOYHEHHS W mepe-
bpa3yBaHHs, a BIpTyalbHI TypU — KOHTEHT MJIL
MDKKYJBTYPHHX TIOPiBHSHb Ta TMpe3eHTamid. Y
pe3ynbraTi  CcTyneHTH HaOyBaloTh  HOBEIIHKOBUX
YMIHB! CTaBUTH KOPEKTHI 3allUTaHHS, KepyBaTd
nianoroM, OyayBaTH MapTHEPCHKHM KOHTAKT, Mpallto-
BaTH 3 KOH(IIKTOM IiHTepmpeTauiil, JOTpUMYyBaTHCS
€THYHOI KOMYHiKaii [1, 6].

Pegnexcusno-oyinnuti  komnonenm OOIPYHTO-
BaHWI NOTPEOOI0 B YCBIZIOMIJICHHI BJIACHUX YCTaHOBOK
1 Kkopekuii KoMmyHikaTuBHOI mnoBeniHku. Ilugposi
IHCTPYMEHTH TMOJIETHIYIOTh peduiekcito: 3amuc 1
neperisyl BIACHUX BUCTYIIB/AIaNoriB, CaMOOLIHIO-
BaHHS 3a pyOpHKOIO, B3a€EMOOILIHIOBAHHS B TpYIIi,
KOMEHTapi BUKJIaJada, €JIEeKTPOHHI  mopTdouio,
KOPOTKI pe(UICKCUBHI LIOJCHHUKH TICIs CHMYJISILIN
a00 MDKKYJIbTYpHHX Juckycid. Taka opranizauis
JO3BOJIsIE  BUOYAyBaTH WHMKI PO3BUTKY: il —
3BOPOTHMH 3B’S30K —> aHali3 — KOpeKUis —
MOBTOpHA [isl, [0 € HaHOUIbIl NPOAYKTUBHUM
HIIIXoM (POpMyBaHHs KOMIETEHTHOCTI [3, 7].

JloriuHNM TIPOJOBKEHHAM TaKoi CTPYKTYpH €
KpUTepil pe3yNbTaTUBHOCTI, fKi BiOOpa)karoTh HE
“o0csir 3HaHB’, a SKICTh MDKKYJIBTYPHOT B3a€MOJIii.
KoMyHikaTMBHa 4YyTIMBICTH IIOKa3ye 3[aTHICTb
MOMIYaT KOHTEKCT, HeBepOaJlbHI CUTHAJIN, HaMIpH Ta
CMMCIIY; TOJNIEPAHTHICTh — NPUHHATTS BiAMiHHOCTEH 1
BIICYTHICTh  JUCKPUMIHAIIMHUX  YCTAaHOBOK Y
B3a€MOJi; 3AATHICTh 10 MDKKYJIBTYPHOTO Iayiory —
YMIHHS BECTH pPO3MOBY 3 YTOYHEHHSM 1 IOBaroo,
YHUKaTH ecKajauii, OydyBaTH B3a€MOPO3YyMIiHHS;
TOTOBHICTh /IO CIIBIpalli — OpIEHTAIiSl HA CILUIbHY
JUSUTBHICTD, BiIIMOBIANBHICTD Y KOMaH/IHIN B3aeMOii,
KOHCTPYKTHBHUI 3BOPOTHUIH 3B’5130K [2, 5].
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Jas  TpaKkTHYHOTO OIHIOBaHHA B yMOBax
ayauTopHoi H  nucraHuiiiHoi poOoTH  IOLLIBHO
BHUKOPUCTOBYBATH 1HIUKATOPH, SIKi CLIOCTEPIralOThes Yy
BUKOHAHHI 3aBJaHb. JI0 KOMYHIKaTMBHOI 4yTJIMBOCTI
MOXYTh  HAJIe)KaTH: TOYHICTh mepedpasyBaHHS,
JIOPEYUHICTh YTOYHIOBAIBHUX 3alldTaHb, aJCKBATHICThH
iHTepnpeTanii niaTekcTy/inToHaNii y Bigeokeiicax. 1o
TOJIEPAHTHOCTI: BIICYTHICTh CTEPEOTHITHUX CY/DKEHb Y
JUICKYCIX, KOPEKTHICTb MOBIECHHEBUX (OPM, YMiHHA
npuidMaTd iHImYy mno3uiio 0e3 3HewiHeHHsA. o
MDKKYJIBTYPHOTO JiaJioTy: 3JaTHICTH JOMOBISATHCS
PO MpaBWJIa B3a€EMOJIII, KEPyBaTH HETMOPO3yMiHHSIM,
apryMEHTYBATH 3 MOBAroo, 3HIDKYBAaTH Hampyry. [lo
TFOTOBHOCTI JI0 CIHIBIpalli: BHECOK Yy TPYNOBHUH MpO-
IYKT Ha IIardopMmi, SKICTb B3a€EMOOLIHIOBAHHS,
BiJIMIOBIIANIbHICTE 32 POJIb y MPOEKTI, JOTPUMAHHS
KOMYHIKATUBHOI €THUKH B OHJIafH-CI1JIKyBaHHI.

3anponoHOBaHi KOMIOHEHTH 3allal0Th HOBHUIt
nejaroriyHuil 1mUKiI  (GopMyBaHHS HONIKYJIBTYPHOI
KOMIIETEHTHOCTI (Bi LiHHOCTEW N0 Al it peduiekcii), a
KpuTepil Ta iHOMKATOpU pPOONIATH pe3ylbTaT oOmepa-
LIOHANI30BaHUM, TOOTO TaKUM, IO MOXeE OyTH
pea’dbHO OLIHEHMH SK Yy TpajullifiHOMYy, Tak 1 B
uudpoBoMy GopMaTi miIroTOBKA MaiOyTHIX y4UTEIiB
{HO3eMHHX MOB.

BHCHOBKH Ta NepCceKTHBH MOJATBIIAX PO3-
Bitok Hanmpsamy. TakuM 4YuMHOM, IHTEPaKTHBHI
MyJbTUMEAIMHI pecypcu B MIATOTOBII MaiOyTHIX
YYUTENIB 1HO3EMHHX MOB IOLUIBHO PO3TJIATH 5K
e(peKTUBHUH IHCTPYMEHT PO3BHUTKY IOJNIKYJIBTYpPHOT
KOMIIETEHTHOCTI, OCKUIbKM BOHHM 3a0e3meuyroTh
ABTCHTUYHUHN aylioBi3yalbHUH KOHTEKCT, MOJEIIO-
BaHHA MDKKYIBTYPHUX CHUTyallill Ta oOpraHisauito
KEepOBaHOi B3a€MOjii B OHJAWH- 1 TiOpUAHOMY
dopmaTax. BukopucranHs onnaiiH-miaaTtdopmM, Bifeo,
IHTepaKTUBHUX CHMYJSALIA 1 BIpTyaldbHUX TypiB
CTBOPIOE YMOBH Ul  aKTyaji3auii KyJbTYpHHX
CMHCIIIB, ()OPMYBaHHS KOMYHIKATHBHOI YyTJIMBOCTI i
eMMATIHHOTO  CIIyXaHHS, TpPEHYBaHHS  CTparterii
HOJIOJIAaHHS KOMYHIKaTUBHUX Oap’epiB Ta PO3BUTKY
TOJIEPAHTHOCTI 1 TOTOBHOCTI [0 MIKKYJIBTYPHOTO
nianory. BongHowac HaWOinbmuii OCBiTHIH edekr
3a0e3redye CHCTEMHA, METOJWYHO CHPOEKTOBAHA
iHTerpamis MyJabTHMeNia 3a JOTIKOK MOTHBaLiiHO-
LIHHICHOTO, KOTHITHBHOTO, ONEpaliiHO-AisjIbHICHOTO
Ta peQIeKCUBHO-OLIHHOIO KOMIIOHEHTIB i3 pery-
JISIPHOKO TPAKTUKOK Ta 3BOPOTHUM 3B’si3koM. Taki
TEHAGHIII [O3BOJIOTE HE JIHIIE ITOTTIHOIIOBATU
3HaHHsS TPO KYJNbTYpHY pPI3HOMAaHITHICTB, a H ¢op-
MyBaTU IpaKTU4HI BMiHHS IpodeciiiHol koMyHikamii,
HEOOXiHI Cy4aCHOMY BYHMTEJIEB] IHO3EMHUX MOB.

INepcneKTHBHEM HANPsIMOM MOJANIBIIAX JOCIIJ-
JKEHb € YTOUHEHHS KPUTEPIiB 1 IMPPOBUX 1HIUKATOPIB
OLIIHIOBAHHS IOJIKYJIbTYpHOI KOMIETEHTHOCTI, a
TaKoX anpoOallisi KOMIUIEKCHUX MporpaM (BipTyalbHi
0OMiHH, CUMYJISILIHHI MOy, IPOEKTHE HABUAHHA) Y
PI3HUX MOJEISIX MiATOTOBKH IEJaroris.
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